BAHRULULUM-i TABATABAT

rar Kerbeld'ya donip Muhammed Bakir
Bihbehani'den icazet aldi.

Bahriiluldm Meshed’'deki imam Riza
Tirbesi'ni ziyaret etmek Uizere 1772'de
fran’a gitti. Bu arada isfahan ve Hora-
san gibi énemli ilim merkezlerine ugra-
yip asrin biylk &alimleriyle icazet mu-
badelesinde bulundu. Ayrica karsilastigi
bircok yahudinin musliman olmasina
vesile oldu. Horasan'da yaklasik yedi yil
kadar Seyyid Mirza Mehdi-i Isfahani'nin
derslerine devam etti. Siiler'de ilk defa
kullanildigi gérilen “bahri’l-uldm” la-
kabinin kendisine bu hocasi tarafindan
verildigi sdylenir. 1779 yilinda Necef’'e
déndl ve ayni yil hac vazifesini ifa et-
mek Uzere Haremeyn'e gitti. Burada iki
yil kalarak ders ve fetva verdi. 1791 (ve-
ya 1793) yiinda Muhammed Béakir Bih-
behani éliince Irak ve fran’daki biitiin
Siller'in yegane dini otoritesi haline gel-
di. Necef'te genis bir ders halkasi olan
Bahriiluldm, hayatinin sonlarina dogru
sagliginin bozulmas! {zerine derslerine
son verdi ve 1797 yilinda burada vefat
etti.

Aralarinda Seyh Ca'fer KasifU'l-Gita,
Muhammed Cevad el-Amili, Seyyid Mu-
hammed Miicahid, Seyh Esedullah et-
TusterT gibi alimlerin de bulundugu bir-
cok talebe yetistiren Bahriluldm’un tek
oglu olan Seyyid Muhammed Buracirdi
onun seviyesine cikamamakla beraber
sohret bulmus bir alimdir.

Bahrilulim'u cagdaslarinin bircogun-
dan aymran ozelliklerden biri onun safi
mesrepli olmasidir. Keramet sahibi ol-
duguna inanilan Bahrtluldm’un “sahi-
bl'z-zaman” (on ikinci imam) ile bir¢ok
defa gorustigd ve hatta bir mulakatin-
da onun tarafindan kucaklandigi Siiler’-
ce sdylenir. Bahriluldm dervisleri sever
ve korurdu. Diger Sii alimlerin aksine
meshur bir Ni‘metullahi dervisi olan Nar
Ali Sah'1 tekfir® etmemekte direnmis ve
onu 6lum tehlikesinden kurtarip Kerbe-
l&’dan gizlice ayrilmasini saglamistir.

Eserleri. Dini bilgilerin yani sira mate-
matik ve astronomi de bilen, Arapc¢a ve
Farsca siir sdyleyen Bahriluldm'un bas-
lica eserleri sunlardir: 1. el-Fevd ’idii'r-
ricdliyye. Daha cok hadis riclinden bah-
seden biyografik bir eserdir. Muhammed
Sadik Bahrillulim ve Huseyin Bahrilu-
ldm tarafindan Ricdlii’s-seyyid bah-
rii’l- ‘ultim adiyla dért cilt halinde yayim-
lanmistir (Tahran 1363 hs.). 2. ed-Diirre-
tii'l-behiyye. Manzum bir fikih usull
kitabidir. Muhtelif baskilart vardir (Tah-
ran 1247, 1296, 1304, 1307, 1320, 1329;
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Tebriz 1292 [ed-Diirretii’l-manzame ile bir-
likte]). 3. ed-Diirretiil-manziime. Bu da
fikha dair manzum bir eserdir. Birkac
baskisi mevcuttur (Tahran 1247, 1304,
1320; Tebriz 1292, 1307; Necef 1377). 4.
el-Feva’id fi mithimmdtil-usal (Tah-
ran 1271). 5. el-Manzimdt fi'r-ricdl (Tah-
ran 1306). 6. Hagiyetii Me “alimi‘l-usil
(Tahran 1316).

Bahriluldm'un basilmis eserlerinin di-
sinda ¢cogunlugu fikha dair yirmi kadar
Kitap ve risélesi de bulunmaktadir (bun-
larin isimleri ve bulunduklar: kiitiphaneler
icin bk. Bahrilulim-i Tabatabai, 1, 92-95).
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Ebii’'l-Hasen Eslem
b. Sehl b. Selm er-Rezzaz el-Vasiti
(6. 292 /905)

Muhaddis ve tarihgi.
L. _J

Hayati hakkinda bilgi yoktur. Pirinc
sattigl, baska bir rivayete goére ise Rez-
zazin (pirincciler) mahallesinde oturdugu
icin Rezzaz lakabiyla anilir. “Zenci” ma-
nasina gelen Bahsel lakabini ne sebeple
aldigi bilinmemektedir. Anne tarafindan
dedesi olan muhaddis Vehb b. Bakiyye,
ayrica Muhammed b. Eban el-Vasiti, Mu-
hammed b. Sabbéah el-Cerceral gibi mu-
haddislerden hadis okudu. Kaynaklar
kendisinden hafizasi kuvvetli, gliveni-
lir ve muteber bir hadis¢i olarak bahse-
derler.

Bahsel'in Vasit sehri tarihine dair olan
Tarihu Vasit adl eseri G. Avad tarafin-
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dan nesredilmistir (Bagdad 1967, Beyrut
1986). Muellif bu eserinde Vasit ve cev-
resinin ilk devir tarihi hakkinda Kisaca
bilgi verdikten sonra Vasit'la ilgili din bil-
ginleriyle hadis ravilerini tabakalara ayir-
makta, kronolojik sira ile her biri hak-
kinda bilgi vermekte ve rivayet ettikleri
hadisleri siralamaktadir. Eserde ilk ta-
bakay! Vasit'a gelen ashab-1 kirdm tes-
kil etmektedir. Tdrfhu Vdsit, ravilerin
glvenilirliklerini tesbit etmek acisindan
hadis alimleri icin ¢cok énemli bir kay-
naktir.
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Eski ve yeni Tiirk lehcelerinde
“rahip, katip, hekim, sair” gibi
L anlamlara gelen bir terim. g

Eski Uygur metinlerinden itibaren ce-
sitli Tlrk lehcelerinde baksi (Uygur), bah-
sl (Cagatay), bahsi, bagsi (Tirk), baksi,
baksa (Kirgiz-Kazak) seklinde rastlanan
bu kelime diger Altay dillerinde de bah-
s1 (Mogol) ve baksi (Mancu) olarak gecer.
Kelimeye Mogol istildsindan sonra XIII.
yuzyilldan XVIII. ylzyila kadar tarihi bir
terim olarak rastlanir. Hatta XIII. yOzyil
fran sairlerinden Pir Baha-yi Cami’nin
bir kasidesinde de bu kelime gecmek-
tedir.

Kelimenin yakin zamanlara kadar San-
skritce bhiksudan (dilenci ve gezginci
Budist rahibi) geldigi sanilmistir. Ancak
Ramstedt, Schmidt ve Pelliot kelimenin
Cince’den Mogolca'ya gectigini séylerler-
ken Radloff bunun Tirkce bak kokin-
den geldigini ileri sirmustar.

Asli heniz aydinlanmayan ve Uygur
metinlerinde “Budist rahibi” méanasina
gelen bu kelime, Mogol devletlerinin
Muslimanhgi kabullinden sonra, “Uygur
harflerini ve edebi Tirk ve Mogol dille-
rini bilen katip” anlaminda, XVI. ylUzyil-
da ise “hekim, cerrah” manasinda Kkul-
lanilmistir. Bahsi kelimesi, XIV. yUzyil-
dan baslayarak Mogol gelenedini strdi-
ren Celayirliler, Timurlular ile Kazan, Ki-
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rnim hanliklarinda ve Babirliler'de de
“katip” manasinda gecmistir. Hazar &te-
si Turkmenler'i arasinda “kosuklar, yani
siirler okuyan sair” méanasini tastyan ke-
lime, Hive ve Buhara'da “halk sair calgi-
cisi’ni ifade etmektedir. Bahsi kelimesi-
ne musliman Kirgiz-Kazaklar arasinda
bahsi, bahsi ve bahsa sekillerinde hala
rastlanmaktadir. Bunlarin kullandiklari
muzik aleti (kopuz) bir cesit viyolonsel
olup yay ile calinmaktadir.

Bahsi kelimesi Azerbaycan ve Anado-
lu Tirkleri arasinda ise yaygin olarak
Kullanilmamustir.

BIBLIYOGRAFYA :

Residuddin, Histoire des Mongols de la Per-
se (ngr. ve trc. Quatremére), Paris 1836, s. 184-
199; Radloff, Das Schamantum und sein Ku]-
tus, Leipzig 1885, s. 60 vd.; Eba Bekir Divayev, /z
Oblasti Kirgizskih verovaniy, Bakiwy, hak. lekar
i koldun, Kazan 1899; F. W. K. Mdller, Uiguri-
ca, Berlin 1922, 1II, 46; 1V, 4, 6., 26, 30, 113: B.
Y. Vladimirtsov.‘Mog'ollarzn Igtimat Tegskilat:
(trc. Abdilkadir Inan), Ankara 1987, s. 264; M.
Fuad Koéprill, "Tirk Edebiyatinin Mensei",
MTM, IV (1331), s. 21-25, 57 vd.; a.mlf., "Bah-
s1", A, 1I, 233-238; B. Spuler, "Bakhshi", E/2
(ing.), 1, 953; a.mlf., "Bahsi", UDMi, IV, 135-

136.
Lﬂ@ OruaN F. KOPRULU

-
BAHSH R
(=)
Muhammed b. Muhammed
el-Bahst el-Halvett
(6.1098/1687)

Halvetiyye tarikatinin

Bahsiyye kolunun kurucusu.
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1038'de (1628) Halep yakinlarindaki
Bekfeltn kéylnde doddu. Bazi kaynak-
larda dogdugu koye nisbetle Bekfell-
ni diye anilir (Brockelmann, GAL, 11, 397).
Amasya'dan Suriye'ye gbc eden blylk
dedesi Ahmed el-Bahst taninmis bir si-
fi, tefsir ve fikih alimi idi (Tagkoprizade,
s. 413). Bahsi ilk dini bilgileri cocuklu-
gunu gecirdigi Halep'te babasindan 6§-
rendi. Daha sonra Sam'’a giderek devrin
taninmis alimlerinden dini ilimleri tahsil
ettikten sonra Halep'e ddndil ve oraya
yerlesti. Halep'te miftii Muhammed Ha-
san el-Kevakibi'den fikih ve hadis ders-
leri aldi. Bir slire sonra talebe okutma-
ya basladi ve bazi riséleler telif etti. Bu
arada Halveti-Cemali seyhlerinden ihlas
b. Nasruddin'e intisap ederek siiliik” ii-
nl tamamladi. 1675'te Anadolu'ya git-
mek lizere Halep'ten ayrildi. Anadolu'yu
dolasarak istanbul'a kadar gitti. Bura-
da Koéprull Fazil Mustafa Pasa'nin ilgi
ve teveccuhlini kazandi. Halep'e déndi-
gunde vefat etmis bulunan seyhinin ma-

kamina gecti. Bir sure irsad faaliyetin-
de bulunduktan sonra yerine oglu Mu-
hammed'i birakarak hacca gitti. Hac son-
rasi Halep'e dénmeyip Mekke'ye yerles-
ti. B Rebillahir 1098'de (18 Subat 1687)
burada vefat etti ve Hz. Hatice'nin kab-
ri yakinlarina defnedildi.

Tarikat silsilesi Halvetiyye'nin Cema-
liyye koluna ulasan Seyh Bahsi'ye, tasav-
vuf tarihi kaynaklarinda Bahsiyye adli
bir tarikat nisbet edilmektedir. Haririza-
de'nin tévbe, iman, Islam, evrad ve iba-
dete dayall bes esasi oldugunu sdyledi-
gi bu tarikatin yayginlik derecesi hak-
kinda bilgi yoktur.

Eserleri. 1. Semsii’l-mefdhir. Muham-
med b. Yahya et-TazefT'nin (6. 963/ 1556)
Abdiilkadir-i Geylani'nin menékibina dair
Kal@’idii'l-cevéhir (Kahire 1303) adh
eserinin zeylidir (Kahire 1326). 2. Rege-
hatii'l-medddd fiméa vyete “alleku bi's-
sdfindti'l-ciydd. At yetistirilmesiyle il-
gili olan bu eser Ragib et-Tabbah tara-
findan nesredilmistir (Halep 1930). 3. Ri-
sdle fi tefsiri Sebbihi'sme rabbike'l-
a‘la. A'la siresinin tefsiri olup Sadra-
zam Kara Mustafa Pasa'ya ithaf edilmis-
tir (Brockelmann, GAL, 11, 397).

Seyh Bahsi'nin bu eserleri disinda kay-
naklarda Serhu'l-Biirde, Sdfiye nazmiil-
Kafiye, Hagiye “alel-I‘rabil-Kari adl
U¢ eseri daha zikredilmektedir.
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Tiirk-islam devletlerinde
hiikiimdarlarmn, cesitli vesilelerle
maiyetlerinde hizmet edenlere;
veni tahta gectiklerinde
devlet hazinesinden maas alanlara;
ilk sefere cikislari miinasebetiyle de
askerlere dagittiklar para

a (bk. COLUS; IN‘AM ; PISKES).

BAHSIYYE
(el )

Halvetiyye tarikatinin
Muhammed b. Muhammed el-Bahsi’ye
(6.1098/1687)
nisbet edilen bir kolu
(bk. BAHSI).
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lahit iradenin insanlar icin cizdigi
hayat programi anlaminda

L kullanilan bir terim. N

Semavi dinler basta olmak lizere kok-
10 inanc ve dustince sistemleri kainati
yaratan ve ydneten Tanri'nin sinirsiz bir
ilim, irade ve kudrete sahip oldugunu
genellikle kabul etmislerdir. Kdinatin bi-
tiin nesne ve olaylari O'nun bu yetkin si-
fatlarmin ilgi alani icindedir. Dolayisiyla
tek basina her bir insanin, ayrica insanla-
rin olusturdugu toplumlarin hayat prog-
rami kacinilmaz bir sekilde ilaht ilim ve
iradenin belirledidi cizgi tzerinde yira-
mek durumundadir. Stiphe yok ki Allah
diledigini yapan, her héaliikarda iradesi-
ni yiriitendir (bk. Al-i imran 3/40; el-Mé&-
ide 5/1). Ote yandan beseri arzularin
sinirsiz denecek kadar ¢ok olmasinin ya-
ninda hayatta gerceklesme imkanlarinin
sinirll oldugu da gdézlenmekte ve bilin-
mektedir. Bu sebepledir ki insanlar fiilen
gerceklestiremedikleri veya gercekles-
mesinin zor oldugunu sandiklari 6nemli
isleri kader denen ildhi programa bag-
lamislardir. Tirkce'de bu duygu ve di-
slinceleri dile getiren baht, talih, kismet,
nasip ve kader gibi kelimeler yer almis,
bu kelimelerle olusan cesitli deyimler
dogmustur.

Tercih edilen goériise gére Farsca'dan
Arapca'ya da gecmis bulunan baht, “iyi
ve kot olaylarin bagl bulundugu insan
(st program” anlamina geliyorsa da
daha cok sevindirici olaylar icin kullanil-
maktadir. Ayni manaya gelen talih ise
Arapca tali* ( &) kelimesinin Tirk-
ce'de aldidi sekildir. Tali* “ylikselen, or-
taya cikan”, glines ve ay icin kullanildi-
ginda “dogan, tecelli eden” gibi anlam-
lara gelir. Astroloji ile mesgul olanlar,
belli yildizlarin gériinmesine bagl olarak
vuku bulacadini tahmin ettikleri olay-
lara da tali’ demiglerdir. Buna gore ta-
lih, “insan irade ve kudretinin Gtesinde
gelecekte gerceklesecek olan bir prog-
ram”dir; baska bir deyisle, “kaderin da-
ha cok iyi ydnde olmak Uzere bir tecelli-
si"dir. Arapca’'da “pay, hisse, bdllsilen
seyin belli bir kismi” anlamina gelen kis-
met ile nasip kelimeleri de Turkce'de
ayni maksatla kullaniimaktadir. Kismet
“b6lmek, boliismek” anlamindaki kasm
ve iktisdm kelimeleriyle baglantilidir. Bir
ayette, “Dinya hayatinda onlarin gecim-
liklerini biz taksim ettik” (ez-Zuhruf 43/
32) denilmektedir. Buna gore kismet,
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